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NOVEDADES NOVELTIES

W\ the bottle
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SEIS BOTELLAS A LAS QUE CONFIAR SEIS MENSAJES

Los mensajes en las botellas estan siempre cargados de ilusion.

Para este 2013, seis reflexiones que expresan la preocupacion por nuestro planeta y por su elemento
mas importante - el agua - por parte de una empresa que vive del agua y por el agua.

Mensajes que indican un camino de respeto por el medio ambiente y que seis botellas se encargaran
de llevar de forma simbdlica a las generaciones presentes y futuras.

Seis mensajes que Roca desea también lanzar en ocasion de la presentacion de las Novedades 2013.

Pon tu propio mensaje en una botella.

Bienvenido a las Novedades Roca 2013.

SIX BOTTLES IN WHICH TO PLACE SIX MESSAGES

Messages in bottles are always full of hope.

For 2013, six reflections express concern about our planet and its most important element: water; six
reflections made by a company which lives for water and on water.

These messages indicate a way involving respect for the environment: six messages that will be
delivered symbolically in six bottles to present and future generations.

Six messages that Roca aims to launch on the occasion of the presentation of its Novelties 2013.

Put your own message into a bottle.

Welcome to Roca Novelties 2013.






El agua es fundamental para la seguridad alimentaria, la vida del ganado y
el crecimiento de los cultivos. La agricultura requiere grandes cantidades de
agua de calidad para los distintos procesos productivos: tan solo el regadio
necesita cerca del 70% del agua dulce extraida para uso humano.

Water is essential for food security, the lives of livestock and crop growth.
Farming requires large amounts of quality water for different productive
processes: only the irrigated land needs about 70% of freshwater extracted
for human use.

SOLUCIONES LAVABOS

Soluciones completas de lavabo, mueble, accesorios, espejos y elementos
de iluminacion. Piezas de disefio que se combinan entre si 'y que dan
nueva vida a los espacios de bafno.

BATHROOM SOLUTIONS

Complete solutions for basin, furniture, accessories, mirrors and lighting
elements. Design pieces that fit together and give new life to bathroom spaces.
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1.200 x 350mm
600 x 350mm

Prisma es una coleccion innovadora y versatil. Gracias al novedoso disefio

del lavabo de lineas rectas y su variedad de medidas, algunas asimétricas,
1.200 x 460mm . . . _
representa una solucion ideal para diferentes ambientes de bafio. Sus

dos versiones, de 1y 2 cajones, disponen de un cajén interior oculto para
guardar objetos de pequenas dimensiones. Con “Soft Close” en puertas y
cajones y acabados texturizados, esta disponible también con patas.

Prisma is an innovative and versatile collection. Due to the innovative
design of the basin using straight lines and to its variety of sizes, some
asymmetrical, it represents an ideal solution for different bathroom spaces.
Both its versions, 1-drawer and 2-drawer, have a hidden interior drawer to
store small objects. As well as having “Soft Close” doors and drawers and

1.100 x 460mm 900 x 460mm textured finishes, it is also available with legs.
Opcidn derecha e izquierda Opcidn derecha e izquierda
Right/left option Right/left option

Acalbados / Finishes

806 153 321 322
Blanco brillo Gris Antracita Fresno Blanco - Fresno
800 x 460mm 600 x 460mm Gloss white Anthracite grey Ash White - Ash
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500 x 360mm 596 x 346mm

600 x 360mm

360mm

Coleccion de fondo compacto (360mm) para espacios reducidos,
disponible en cuatro medidas (500, 600, 700, 800mm) y dos versiones
diferentes: 2 puertas y 2 cajones, ambas con “Soft Close”. La coleccién
Debba, con elegantes acabados texturizados, incluye un sifén “ahorra
espacio” para que el primer cajon disponga de mas espacio. Disponible
también con patas.

Compact bottom collection (360mm) for small spaces, available in four
sizes (600, 600, 700, 800mm) and in two different versions: 2-door and
2-drawer, both featuring “Soft Close”. Debba collection, with elegant
textured finishes, includes a “space-saving” trap so the top drawer has
more space. It is also available with legs.
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texturizados que se combinan entre si para realizar cualquier medida y

500 x 600mm 400 x 600mm 200 x 600mm 200 x 600mm . . . . ~
dar solucion a las diferentes necesidades de los espacio de bafio.
Apertura derecha
e izquierda Disponible en seis acabados diferentes, la coleccién Luna cuenta

Right and left opening . . . .
con un espejo de aumento incluido y con una elevada capacidad de

almacenamiento. Las puertas disponen del cierre “Soft Close”.

Acalbados / Finishes
Collection of mirrored cabinets with minimalist design and textured

finishes that can be combined to create any size and solve the different
spaces needs.
| Available in six different finishes, Luna collection features a built-in

86 158 _ 154 155 _ 222 201 magnifying mirror and high storage capacity. The doors are equipped
Blanco brillo Gris Antracita Wengé texturizado  Roble texturizado ~ Nogal Wengé

Gloss white Anthracite grey Textured wenge Textured oak Walnut Wenge with “Soft Close” mechanism.
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Twin

@

Percha
Robe hook

Dosificador
de pared
Dispenser

Vaso de encimera
Worktop tumbler

Portatoallas
Towel rack

Portarrollos sin tapa
Toilet roll holder
without cover

i R4

Jabonera
de pared
Soap dish

Dosificador
de encimera
Worktop
dispenser

Toallero 600mm
Towel rail 600mm

Toallero anilla
Towel ring

Portarrollos
Toilet roll holder
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Jabonera
de encimera

Worktop soap dish

Vaso de pared
Tumbler

Toallero 400mm
Towel rail 400mm

Contenedor
Container

Escobillero

de pared
Wall-mounted
brush holder

Repisa / Shelf

Twin es una coleccion de accesorios pensada para exaltar el espacio

de bano. Su disefo neutro y funcional permite que se adapte a cualquier
estilo.

Twin esta dotada del sistema de fijacion dual: puede ser instalada de la
forma habitual, mediante tornilleria, o a través de adhesivo, evitando asi
el uso del taladro y los incomodos agujeros en la pared. Dos sistemas de
instalacion rapidos vy eficaces.

El adhesivo 3M, empleado en toda la coleccion, permite garantizar su
funcionalidad, durabilidad y resistencia a una carga estatica de hasta
cinco kilos.

Una coleccion practica y funcional.

Twin is an accessory collection designed to enhance a bathroom space.
Its neutral and functional design means that it suits any style.

Twin is equipped with a dual fastening system: it can be installed in
the usual manner, using screws, or by using adhesive, thereby avoiding
the use of drills and unsightly holes in the wall: two fast and efficient
installation systems.

3M adhesive, used throughout the collection, ensures the functionality,
durability and resistance of a static load of up to five kilos.

A practical and functional collection.
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Victona

Percha
simple
Robe hook

Dosificador
metal pared
Brass
dispenser

Contenedor
Container
300mm

*Asa angular 90°
90° corner grab
for bathroom

Portarollos doble
sin tapa

Double toilet roll
holder without
cover

Percha doble
Double robe
hook

Dosificador vidrio
pared
Glass dispenser

Contenedor
rincén

Corner container
200 x 200mm

* Asa angular 135°
135° comner grab
for bathroom

Escobillero vidrio
pared
Wall-mounted glass
brush holder
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Victoria es una coleccion de accesorios muy amplia: gracias a

su disefno funcional, atemporal y profundidad de gama, se adapta

facilmente a todo estilo, tipo y exigencia del bafo.

Dotada de sistema de fijacion dual, Victoria se puede instalar

mediante tornilleria o adhesivo, evitando el uso del taladro y los

agujeros en la pared del bafo: si se prefiere dos sistemas de

instalacion que permiten ahorrar esfuerzo y tiempo.

Las piezas de la linea Victoria utilizan el adhesivo 3M, que permite

garantizar funcionalidad, durabilidad y resistencia a una carga

estatica de hasta cinco kilos.

Percha

cuadruple
Quadruple
robe hook

Dosificador metal
de encimera
Worktop brass
dispenser

5

Toallero anilla
Towel ring

Toallero doble
== giratorio
Double swivel
towel rail

Escobillero metal
pared

‘_ Wall-mounted brass
brush holder

'y

Repisa
Shelf

Dosificador vidrio
de encimera
Worktop glass
dispenser

Toallero
Towel rail
300/ 600mm

Portarollos

de reserva
Spare toilet roll
holder

Escobillero
Brush holder

Victoria is an extensive accessory collection: due to a

functional and timeless design, it easily suit any bathroom

style, type or requirement. Victoria is equipped with a dual

fastening system and it can be installed using screws or

adhesive, avoiding the use of drills and holes in the bathroom

wall: if you prefer two installation systems that allow a saving of

time and effort.

Victoria line pieces use 3M adhesive, which ensures the

functionality, durability and resistance of a static load of up to

five kilos.

F Jabonera de
- pared
Soap dish
ﬁ e Vaso pared
Tumbler
Portatoallas
f'* ,/// Towel rack
Cw
Portarollos
con tapa
Toilet roll holder

m

Jabonera

de encimera
Worktop soap
dish

Vaso encimera
Worktop
tumbler

*Asa
Support for bath
(300 / 450 / 600mm)

Portarollos sin
tapa

Tollet roll holder
without cover

* No admite instalacién mediante adhesivo
Installation by adhesive is not permitted
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Cerca de 1.200 millones de personas, casi una quinta parte
de la poblacion mundial, vive en areas de escasez de agua.

| Approximately 1,200 million persons, almost a fifth part of global
population, live in areas of water shortage.
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SOLUCIONES GRIFERIA

Colecciones de Griferia modernas y funcionales, cuya belleza y practicidad
se adaptan a cualquier espacio de bano. Soluciones pensadas para un uso
racional del agua: porque cada gota cuenta.

FAUCET SOLUTIONS

Modern and functional faucet collections, whose beauty and praticality adapts
to every bathroom space. Solutions designed for a rational use of water:
because every drop counts.




Mezclador de cafo alto
High neck mixer

Mezclador para cocina
Kitchen mixer

Y

Mezclador de cano “mezzo”
Medium-high neck mixer

.

. L

Mezclador con cafo

abatible para cocina
“Windows” kitchen mixer with
folding spout

Mezclador para lavabo,
cuerpo liso sin desaglie
Smooth body basin mixer
without waste

Mezclador para
cocina, cano bajo
Low neck kitchen
mixer

¢ &

an |

Mezclador empotrable
para lavabo
Built-in basin mixer

Mezclador mural .
para cocina
Wall-mounted kitchen

mixer f

013 SOLUCIONES GRIFERIA / FAUCET SOLUTIONS

20

De disefio sencillo y a la vez actual, la coleccion L20 se caracteriza por
contribuir al ahorro de agua y energia, gracias al sistema Cold Start.
La nueva ampliacion responde ademas a varias exigencias de uso:

LAVABO

+3 alturas: estandar, media y alta.
«La nueva version de lavabo de altura estandar incorpora:

- Cuerpo liso (sin abertura trasera). - Uso ideal: frente a espejo.
*Nueva version de lavabo empotrable (mando en horizontal).

FREGADERO
«Las versiones incluyen solucion a todo tipo de cocinas:
- Cafo alto. - Cano bajo.
- Cafio abatible “Windows”. - Mural.

La nueva version “Windows” abatible es ideal para instalar frente

ventana.

With a simple yet contemporary design, L20 collection is designed to save
water and energy, thanks to the Cold Start system.

The new enlargement also provides a response to various use
requirements:

BASIN
+3 heights: standard, medium and high.

+New version of standard basin includes:
- Smooth body (without rear opening). - Ideal use: in front of a mirror.
*A new version of built-in basin (horizontal handle).

SINK
«Versions include solutions for all types of kitchens:

- High spout. - Low spout.

- Folding spout “Windows”. - Wall-mounted.
«New folding spout version of “Windows” is perfect to install in front of

window.

|
_
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2013 SOLUCIONES GRIFERIA / FAUCET SOLUTIO

Termostaticas/ [hermostatic

QO- 1

Mezclador termostético exterior
para bafo - ducha
Wall-mounted thermostatic
bath-shower mixer

Mezclador termostatico exterior

para ducha
Wall-mounted thermostatic
shower mixer

T

Mezclador termostatico empotrable

para bano - ducha
Built-in thermostatic bath-shower mixer

il

T

Mezclador termostatico empotrable
para bano o ducha

Built-in thermostatic bath or shower
mixer

Ampliacion de coleccion basada en un exquisito gusto estético: formas
arquitectonicas, disenos en forma de L, lineas paralelas y equilibradas

- evidente en canos, crucetas y marcadores de temperatura -, acabados
de alta calidad y elegancia.

Las nuevas griferias termostaticas L90 disponen ademas de
embellecedores ocultos e integrados en el cuerpo, e incorporan una

elegante ducha teléfono, soporte y flexible.

Range enlargement based on exquisite taste: architectural shapes,
designs in L, parallel and balanced lines - remarkable in spout, knobs

and temperature indicators -, high quality and elegant finishes.

The new L90 thermostatic faucet collection has besides a hidden hub cap
built into the body, and feature an elegant hand shower, flexible hose and

support.
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Termostaticas/ [hermostatic

1-1000
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Rr—
Mezclador termostatico exterior Mezclador termostatico empotrable
para bafno - ducha para bano - ducha
Wall-mounted thermostatic Buit-in thermostatic bath-shower mixer Coleccion de griferia termostéatica dotada de detalles de plena actualidad:
bath-shower mixer e
*Embellecedores cilindricos.
+Cano de banera de lineas marcadas.
éQ *Mandos ergonémicos.
: La T-1000 incluye ducha teléfono, flexible y soporte.
/ Ademas de los sistemas Safetouch, Quick Reaction y Security 38°,
—/ se incluyen unos elegantes aros de maxima visibilidad para la graduacion
r . de caudal y temperatura.
|
|

‘ f Thermostatic faucet collection with fully up-to-date features:
*Cylindrical caps.
| s *Bath spout with marked lines.
\ «Ergonomic controls.
__;_ The T-1000 includes hand shower, flexible hose and support. Besides
Safetouch, Quick Reaction and Security 38° systems, this collection

J

Mezclador termostatico exterior Mezclador termostatico empotrable
para ducha para bafio o ducha includes some elegant maximum visibility rings for flow and temperature
Wall-mounted thermostatic Built-in thermostatic bath or shower 9 Y g P

shower mixer mixer control.
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Columnas ducha/Shower columns

Victona

LLa gama de columnas Victoria se completa con 4 nuevos modelos

4 - =, a - que se suman a la actual columna de ducha termostatica Victoria. Esta

¢ &

o~

coleccion da respuesta a las necesidades de los consumidores:
«Victoria termostética para bafio-ducha.
«Victoria termostética telescopica para ducha.

A |

(ajustable a la altura del usuario).

*Victoria monomando.

«Victoria Conectable (indicada para mantener tu griferia

y convertirla facilmente en una columna).
- The Victoria column range is rounded off with four new models, added
U to the existing Victoria thermostatic shower column. This collection

e .
responds to all consumer needs:
«Victoria thermostatic column for bath-shower.
«Victoria telescopic thermostatic column for shower.
(suitable to suit the user height).
«Victoria single-level column.
Columna termostatica Columna termostética Columna monomando Columna con inversor, +Victoria Connectable (perfect for keeping your existing tap and easily
armastt bat Takecope tramostt Sigover shower Shower colarm i mrter turning it into & column).

shower column shower column column connectable to any faucet
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Natura es una nueva ducha teléfono, dentro del nuevo Programa de Duchas Stella es la nueva coleccion del nuevo Programa de Duchas Roca.

Roca. Su estética - basada en disefio sencillo y contemporaneo -y su Inspirada en los elementos basicos de la naturaleza proporciona una estética de lineas sencillas, puras y contemporaneas.
funcionalidad, se inspiran en los elementos basicos de la naturaleza, de donde Incorpora una funcion Eco para el ahorro de agua y presenta ademas, una amplia gama de soluciones:

toma también su nombre. 4 duchas (de 80-100 mm de diametro, de 1-3 funciones).  +Kits de ducha (ducha + barra de 600 o 800mm y flexible).
Esta nueva ducha, estética y versatil, equipara las series Monodin, Gante, +Sets de ducha (ducha + soporte y flexible). +2 rociadores de pared de 1y 3 funciones.

Brava y Victoria. Stella, con una estética sencilla, pura y versatil, equipara las series L20, Targa, Monojet, Logica, Esmai y Moai.

Natura is a new hand shower collection from the new Roca Showers Stella is the new collection from the new Roca Showers Program.

Program. lts look - based on simple contemporary design - and functionality Inspired by basic elements of nature, it presents an aesthetic based on simple, pure and contemporary lines.

are inspired by the basic elements of nature, hence its name. It incorporates an Eco function for saving water and shows a wide range of solutions:

This shower is aesthetic and versatile, it will fit the series Monodin, Gante, 4 showers (80-100mm diameter, 1-3 funtions). «Shower kits (shower + rail 600 or 800mm and flexible).
Brava and Victoria. *Shower sets (shower + support and flexible). «2 wall shower heads of 1 and 3 functions.

Stella, with a simple, pure and versatile style, will fit the series L20, Targa, Monojet, Logica, Esmai and Moai.

o

Rociador Stella 1 funcion Rociador Stella 3 funciones
Stella Shower Head 1 function Stella Shower Head 3 functions

~J

Natura 80 Stella 100/3 Stella 100/1 Stella 80/3 Stella 80/1 Kit Stella










El agua es crucial para un desarrollo sostenible: tiene un valor social,
econdmico y medioambiental inestimable. Todos compartimos la
responsabilidad de la gestion de los recursos hidricos y la proteccion de
los entornos comunes que nos rodean.

Water is crucial for a sustainable development: it has got an invaluable
social, economic and environmental value. We all share responsibility
for the water resources management and protection of common
environments surrounding us.

SOLUCIONES BANO/DUCHA

Banos y duchas de donde fluye toda la fuerza del agua.
Un espacio personal donde poder encontrarse a uno mismo vy disfrutar
del sonido reconfortante del agua.

BATH/SHOWER SOLUTIONS

Baths and showers where all life force of water flows from.
An individual space where find oneself and enjoy the comforting sound
of water.
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Acabado negro
Finishes in black

Acabado burdeos
Finishes in bourdeaux

Acabado azul marino
Finishes in navy blue

Los nuevos acabados de la bahera Newcast de hierro fundido otorgan

una mayor elegancia al actual modelo dandole todavia mas un estilo retro.

The new finishes of the Newcast cast iron bath confer more elegance on
the current model by giving it an even more retro style.
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Negro / Black

Roca presenta los nuevos platos de ducha Terran. Fabricados con
Blanco / White Cemento / Cement Pizarra / Slate Stonex, un material resistente y de larga duracion. Los platos Terran se
presentan en una amplia gama de medidas y con la posibilidad de corte
a medida. El acabado texturizado le confiere al plato una acentuada

Nuevos acabados / New Finishes propiedad antdesizante.

Roca presents the new Terran shower trays. Manufactured from Stonex,
’ a durable and long-lasting material. The Terran shower trays come in a
wide range of sizes and can also be cut to fit. The textured finishes give
Blanco Roto Crema Chocolate Uva . .
Off white Cream Chocolate Grape the shower tray marked non-slip properties.
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(Slace

1.000 x 800mm
1.200 x 800mm
1.300 x 800mm

1.400 x 800mm
1.500 x 800mm
1.600 x 800mm

El nuevo plato Glace de Graphyd® ofrece unas inmejorables prestaciones
tanto en disefio como en confort, gracias a las propiedades antideslizantes
del material y a las 2 opciones de cubierta para el desague.

The new Glace Graphyd® shower tray offers unbeatable features in both
design and comfort, thanks to the non-slip properties of the material and
the 2 cover options for the drain.
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Neo-Dalgulr

Q La nueva gama de platos Neo-Daiquiri ofrece una mayor variedad en
medidas que abarcan todas las opciones posibles. Ademas de la amplia
gama, el disefo se redefine para adaptarse a las tendencias actuales del
mercado con una menor altura y longitudes mayores.

The new Neo-Daiquiri range of shower trays offers a greater variety of
sizes covering all possible options.

1.200 x 700mm 1.600 x 700mm
1.200 x 800mm 1.600 x 750mm . . . , .
1,400 x 700mm 1,700 x 700mm Apart from its wide range, the design has been refined to suit current

1.500 x 700mm 1.700 x 750mm market trends, now being lower in height and longer.
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1.400 x 800mm
1.400 x 700mm
1.200 x 800mm

1.000 x 800mm

1.000 x 1.000mm
900 x 900mm

Platos de ducha de acero vitrificado de 3,5mm de grosor, extraplano
(256mm) con juego de desague y fondo antideslizante, asegurando una
perfecta integracion en el espacio de ducha.

Shower trays made of 3.5mm thick vitrified steel, extra flat (26mm) with
matching drain and non-slip bottom, ensuring perfect integration within
the shower space.
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N-Drain X3

950 x 50mm
850 x 50mm

750 x 50mm
650 x 50mm

Placa cerédmica no incluida
Ceramic tiles plate not included

El In-Drain X3 permite ocultar el desagtie ya que se instala oculto por
la ceramica. El resultado es un plato de ducha de obra perfectamente

integrado en el bano.

The In-Drain X3 lets you hide the drain since its installation is hidden by
the ceramic tiles. The result is a built-in shower tray perfectly integrated

into the bathroom.







Acalbados / Finishes

Blanco Plata brillo
White Polished silver Matt

Cosmo es la nueva coleccion de mamparas de puertas correderas sin
perfil inferior para bafieras y platos de ducha. Disefio minimalista sin
apenas perfiles con un tirador elegante y de marcado caracter.

Cosmo is the new collection of shower screens with sliding doors without

bottom profile for bath and shower trays. Cosmo has a minimalist design

Decorado Jade Decorado cuarzo Maxiclean with hardly any profiles, with an elegant and distinctive handle.

Patterned Jade Patterned quartz
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Una de cada seis personas en el mundo - 894 millones - no tienen
acceso a agua potable para satisfacer sus necesidades mas
basicas.

One in six people worldwide - 894 million - don’t have access to
enough safe freshwater to satisfy their basic needs.

-

SOLUCIONES ESPACIOS PUBLICOS

Soluciones practicas y funcionales para espacios publicos, donde todos
podamos sentirnos cuidados y comodos: agua al alcance de todos.

PUBLIC SPACES SOLUTIONS

Practical and functional solutions for public spaces where everyone can feel
cared for and comfortable: water at everyone’s fingertips.
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| 20 | Oft-

Nuevas soluciones de griferias electronicas para espacios publicos. La principal novedad de la linea Loft-E consiste en la integracion
La linea L20-E, que al igual que la L20 se basa en un disefio sencillo y del sensor dentro del cafno, facilitando su manejo a los usuarios. Sensor en Gafio
a la vez actual, esta pensada especialmente para dar respuesta a las Presenta 3 soluciones para varios tipos de lavabo: Sensor in spout
diferentes necesidades de los espacios publicos. Disponible en version *De repisa cano alto.
baterias / red. +De repisa cano bajo.

*Mural.

New electronic faucet solutions for public spaces. The L20-E line,

which like the L20 is based on a simple yet current design, has been The main novelty of the Loft-E is in the integration of sensor
specifically designed to meet the different needs of public spaces. It is into the spout, which makes it easier to use.
available in battery/mains-powered version. It offers three solutions for various types of basin:

*High neck deck-mounted.
«Low neck deck-mounted.
«Wall-mounted.

Griferfa electronica para lavabo Repisa caro alto Repisa cafo bajo Mural
Electronic basin faucet High neck deck-mounted Low neck deck-mounted Wall-mounted
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nstant Avant

Nueva linea de griferias temporizadas con un disefio sencillo y muy actual. Avant es una nueva linea de griferia temporizada con un disefio avanzado, indicada para espacios
Instant representa una éptima solucion para espacios publicos, indicado para publicos o semi-publicos que quieran diferenciarse: hotel, zonas VIP, etc...

todos tipo de lavabos (incluso para uso infantil). Sus formas ergondémicas evitan salpicaduras de agua en la repisa y representan en su conjunto,
Dispone de una gama muy amplia que cubre las necesidades de las 3 zonas: un diseno muy integrado y elegante.

lavabo, urinario y ducha. Gracias al pulsador SOFT, Avant es una solucién de facil manejo también para personas mayores y

ninos. Dispone de una gama completa para las 3 zonas: lavabo, urinario y ducha.
New line of timer taps with a simple and highly modern design.

Instant offers an optimal solution for public spaces, suitable for all kind Avant is a new line of timer faucet with an advanced design, suitable for public or semi-public

of basins (even for children use). spaces that aim to differentiate themselves: hotels, VIP areas etc. Ergonomic shapes of Avant

It is a very wide range that covers needs in three zones: basin, urinal and shower. avoid water splashes on the shelf and taken together comprise a highly integrated and elegant
design.

Due to the SOFT push button, Avant s also a user-friendly solution for elderly people and

children. It is a very wide range that covers needs in basin, urinal and shower zone.

[K

Grifo de repisa Grifo mural para lavabo Grifo de repisa Mezclador de repisa Grifo mural para lavabo
para lavabo Wall-mounted basin tap para lavabo para lavabo Wall-mounted basin tap
Basin pillar tap Basin pillar tap Basin pillar mixer
L
€ ) «@.
Grifo empotrable Grifo para ducha Grifo para urinario Grifo empotrable Grifo para urinario
para ducha Shower tap Urinal tap para urinario Urinal tap

Built-in shower tap Built-in urinal tap










Dos quintas partes de la poblacion mundial - 2.500 millones de
personas - no tiene acceso a saneamiento basico adecuado.

Two fifth parts of global population, almost 2,500 million people,
lack access to a basic sanitation system.

B

SISTEMAS DE INSTALACION ROCA

Estructuras que se adaptan a cualquier espacio: sistemas de instalacion
innovadores que abren nuevos caminos.

ROCA INSTALLATION SYSTEMS

Structures for all environments. Innovative installation systems that break new
grounds.



Duplo Compact

Pro WC Fluxor

80mm —— "ﬂ R
)

Basic WC Compact Basic Tank Compact

-

I.

Basic Bidet System

Handicapped Pro Freestanding Pro Silent In Wall

Duplo es la nueva linea de estructuras de instalacion en pared para productos
suspendidos: tres versiones compactas de bastidores con tanque incluido y
tanques empotrados con descarga de 4,5/3L ajustable.

La nueva linea Duplo dispone ademas de un bastidor robusto y resistente,
pensado especialmente para responder a las necesidades de personas con
movilidad reducida.

Para completar la versiones compactas de 80mm, se presenta la version
autoportante ideal para ser fijada en el suelo directamente.

Con el fin de aumentar el comfort en el hogar, Roca ha desarrollado el modelo
Silent In Wall, una placa que amortigua el sonido ocasionado en el momento de
descargar del depdsito empotrado; y el Pro WC Fluxor, valvulas de descarga
adaptables que maximizan la versatilidad de los sistemas de instalacion In-Wall.
Todas las novedades Duplo son compatibles con las placas de accionamiento
del catalogo Roca.

Por Ultimo, el Basic Bidet Sytem para aumentar el confort y versatilidad en las
versiones suspendidas de los bidés de Roca.

Duplo is the new line of wall mounted structures for suspended products: three
compact rack types with tank included and recessed tanks with adjustable
flush of 4.5/3L. In addition, the new Duplo line has a sturdy and durable frame,
designed especially to meet the needs of people with reduced mobility.

In order to complete the 80mm compact versions, we present the freestanding
version ideal for being fixed directly to the floor.

With the aim to increase your comfort at home, Roca has designed the Silent In
Wall model, a slab that muffles the sound caused when draining the fitted tank;
and the Pro WC Fluxor, adaptable drainage valves that maximise the versatility
of the In-Wall installation systems.

All Duplo novelties are compatible with the operating plates of Roca Catalogue.
And finally, the Basic Bidet Sytem, thought to increase comfort and versatility in
the suspended versions of the Roca bidets.
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-lacas
perating Hlates
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PL3 Dual Antivandélica Acero Inox. PL3 Single PL3-E electronica
PL3 Dual VVandal-proof plate. Stainless steel PL3 Single PL3-E electronic

|/

N 3
PL4 Dual Combi PL4 Dual Blanca PL4 Dual Cromada PL4 Dual Lacada gris
PL4 Dual combi PL4 Dual white PL4 Dual crome PL4 Dual grey lacquer

+- b +- B

PL6 Dual Combi PL6 Dual Blanca PL6 Dual Cromada PL6 Dual Lacada gris
PL6 Dual combi PL6 Dual white PL6 Dual crome PL6 Dual grey lacquer

Nuevas placas de accionamiento:

*Placas de accionamiento duales.

*Dos nuevos modelos, PL4 y PL6, de lineas modernas pensados para las
necesidades de los banos mas actuales.

-Cuatro acabados diferentes que se adaptan con facilidad a cualquier
entorno: Combi, Blanco, Cromado y Lacado gris.

+Dos modelos para espacios publicos en acero inoxidable.

+Una solucién innovadora, con descarga electrénica accionable mediante
infrarrojos 0 manualmente, pensada para asegurar el ahorro de agua.

New operating plates:

*Dual operating plates.

«Two new models, PL4 and PL6, with modern lines, designed for the
needs of the latest bathrooms.

«Four different finishes that adapt easily to any environment: Combi,
White, Chrome and Grey Lacquer.

« Two models for public spaces in stainless steel.

*An innovative solution, with electronic flush operated via infrared or
manually, designed to assure water savings.
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El mar es nuestra principal reserva de agua y fuente inestimable de vida y
riqueza: en él se concentra el 96% de los recursos hidricos del planeta y mas
de 250.000 especies.

The sea is our main water reserve and an invaluable source of life and richness.
In its depths we find 96% of the entire planets water resources and more than
250,000 different species.

CERAMICAS. PAVIMENTOS Y REVESTIMIENTOS

Pavimentos y Revestimientos modernos y atractivos que enriquecen el
espacio de bano. Nuevas colecciones, inspiradas en la belleza del agua, para
contemplar y disfrutar.

TILES. FLOOR TILES AND WALL TILES

Modern and attractive floor tiles and wall tiles that enrich the bathroom space.
New collections, inspired in water beauty, to admire at and enjoy.




~avimentos/Hoor Tiles

—aoitat

La maxima expresion de la madera en el pavimento ecoldgico del futuro. Con

acabado natural y de altas prestaciones técnicas, Habitat es una linea elegante y
calida que tiene cabida en cualquier espacio, sea publico o privado. Disponible en

2 formatos, uno de ellos también en acabado ABS, en 5 colores, con decorados y

piezas complementarias.

Habitat is the ultimate expression of wood in the ecological floor tiles of the future.
With its natural finish and high technical specifications, Habitat is an elegant and

warm line that is suitable for any space, whether public or private. Available in

two formats, one of them also with ABS finishes, in 5 colours, with decors and

complementary pieces.

Colores /Colours 24,6 x 101 R |16,2x 101 R

246x101R

Ebano

Abeto

Sapeli

Decorados / Decors

Ebano Estructurado ABS

Abeto Estructurado ABS

Haya Estructurado ABS

Roble Estructurado ABS

Sapeli Estructurado ABS

Inserto Habitat Ebano 16,2 x 101 R

AN AR

Inserto Esfera Haya 16,2 x 101 R

Habitat Marina 24,6 x 101 R
(Disp. en todos los colores/ Available in all colours)

Savimentos/
Hoor liles

Sergen

2013 CERAMICA / TILES

Madera porcelanico muy resistente. Disponible en 7 disefios de madera y en 2 acabados: Natural y Antideslizante

(ABS). Gracias a sus cualidades técnicas, Bergen es ideal para instalaciones en ambientes donde habitualmente no

se usa madera natural, como en banos y cocinas.

Bergen is highly resistant wood porcelain. Available in 7 wood designs and with 2 finishes: Natural and Non-Slip

(ABS). Due to its technical qualities, Bergen is ideal for installing in environments where natural wood is not normally

used, such as bathrooms and kitchens.

Colores /Colours

15x 60 |15 x 60 ABS

Abeto Acre Roble

Wengue

Liana

Bambu

Ebano
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\agnum Downtown

Piedra de cemento de grandes dimensiones, 80 x 80 y 40 x 80, Magnum Downtown es un porcelanico de disefio de Ultima generacion con prestaciones técnicas muy
ofrece una gama de colores muy variada: Vison, Greige, Marengo y Graphit. elevadas. Disponible en 3 formatos y acabados -Natural, Lapato y Estructurado- gracias a
Ideal para ambientes que buscan explorar los limites del disefio y del espacio: su cualidades antideslizantes, Downtown es ideal para exteriores. Las Mallas de Downtown
una linea que marca tendencia. incrementan las posibilidades decorativas de la serie.
Cement stone in large blocks, 80 x 80 and 40 x 80, Magnum offers a Downtown is cutting edge designer porcelain with very high technical specifications. Available in
highly varied range of colours: Vison, Greige, Marengo and Graphit. Ideal for three sizes and finishes (Natural, Lapato and Structured), due to its non-slip qualities, Downtown
environments that seek to explore the boundaries of design and space: a line is ideal for outdoor use. The Downtown grid designs increase the decorative possibilities of the
that sets trends. series.
Colores /Colours 40x80R|80x80R
| Al
Colores /Colours 80x80R [60x60R [30x60R
)
Greige Vison Graphit Marengo
Greige Lapato Vison Lapato Graphit Lapato Marengo Lapato
Decorados/Decors 30 x 30
0 1 )
3 11
i 1 Gris Marengo Blanco Beige Marrén
o N = Gris Lapato Marengo Lapato Blanco Lapato Beige Lapato Marrén Lapato
= S T ] Gris Estructurado Marengo Estructurado Blanco Estructurado Beige Estructurado Marron Estructurado
[ e
Malla Greige Malla Vison Malla Graphit Malla Marengo Decorados/Decors 30 x 30
20x 20 ==

Inserto Graphit-Vison Inserto Marengo-Greige Malla Gris Malla Marengo Malla Blanco Malla Beige Malla Marrén
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“avimentos/Hoor Tiles

NONS

Inspirada en la elegante y sofisticada piedra natural belga Pierre Bleue,

muy apreciada en proyectos arquitecténicos, Mons es el resultado de la
combinacion de las altas cualidades técnicas de un porcelanico de Ultima
generacion y de los disefos de la naturaleza: una linea original para un ambiente
Unico.

Inspired by the elegant and sophisticated Belgian natural stone, Pierre Bleue,
which is highly prized in architectural projects, Mons is the result of the
combination of the high technical qualities of the latest porcelain with designs
inspired by nature: an original line for an unique environment.

Colores /Colours 80x80R
Nature Blue Black Honed Nature Light Flamed
Decorados/Decors 30x 30
Malla Mons Malla Mons Malla Mons Malla Mons

Nature Light Black Honed Nature Blue Flamed

Malla Links Malla Hexagon Malla Muretto
Mons Mons Mons

~avimentos/Hoor Tiles

Srovence

Porcelanico rustico con estilo propio, Provence esta disponible en 3 formatos y 4 colores

inspirados en la tierra. Los insertos Provence, cada uno con diseno propio, permiten crear
espacios muy personalizados.

Rustic porcelain with its own style, Provence is available in 3 sizes and 4 colours inspired by the
earth. The Provence inserts, each with its own design, allow the creation of highly personalised

spaces.
Colores /Colours 61,5x61,5 |44,5x 44,5 |31 x 61
|
’ Ld
\‘,
Arena Cotto Vison
Decorados/Decors 44,5 x 44,5
A . -
Inserto Arena Inserto Gris Inserto Vison
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~evestmientos/\VVvall Tiles

e

Colores /Colours 25x 70

Blanco Biscuit Arena
Vison Mocca Antracita
F i
Decorados/Decors %70 Kit Life Orchid Blanco 50 x 70 Kit Life Orohid Bisouit 50 x 70
Life es una nueva serie de revestimiento con una superficie suavemente
\Waves Blanco Waves Biscut Waves Arena Waves Pera ondulada en formato panoramico 25x70 y con acabado brillante. Su
espiritu creativo encuentra forma en 2 gamas de colores - frios y calidos -
y en una gran variedad de soluciones decorativas, incluyendo bellos
Waves Vison Waves Mocca Antracita mosaicos e insertos con gran personalidad, que hacen de Life una
[ coleccion idénea para bafos y cocinas.
) La serie de madera Habitat, de la coleccion Top Green, es especialmente
[ ‘lﬁ recomendada como pavimento coordinado.
Mosaico Blanco Mosaico Biscuit Mosaico Vison-Mocca Mosaico Antracita-Perla
Life is a new series of wall tiles with a gently undulating surface in a
Decorados/Decors 70%6 25x70 rectangular format with a glossy finishes. Its creative spirit finds
form in two colour ranges - cold and warm - and in a variety of decorative
™ ™ e solutions, including beautiful mosaics and inserts with great personality, all
Listelo Life Bianco - Antracita of which make Life a collection ideal for bathrooms and kitchens.
T The Habitat wood series, from the Top Green Collection, is particularly

Listelo Life Biscuit - Mocca recommended as coordinated flooring.
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